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Aquesta bibliografia selectiva sobre dret lingüístic i sociolingüística ha
estat elaborada a partir de la informació que difonen Linguistlist, la llista
de distribució internacional especialitzada en lingüística i sociolingüística,
el ciemen i el Centre de Documentació en Sociolingüística de la Secretaria
de Política Lingüística, entre d’altres.

A més, en aquest recull també us oferim un apartat amb una selecció de di-
ferents llocs web, interessants pels seus continguts tant pel que fa al món del
dret lingüístic com de la sociolingüística, al qual us convidem a participar amb
l’enviament d’enllaços del vostre interès per publicar-los en aquestes pàgines.
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Llocs web

1. Dret lingüístic

La llengua catalana en la proposta de nou Estatut
<http://www6.gencat.net/llengcat/legis/estatut.htm>
El 30 de setembre de 2005 el Parlament de Catalunya va aprovar la
proposta de reforma de l’Estatut. El 2 de novembre el Ple del Congrés
va aprovar prendre en consideració la reforma estatutària. En aquest
lloc web trobareu els fragments de la proposta de nou Estatut relatius
a la llengua catalana i els drets lingüístics.

Folktinget
<http://www.folktinget.fi/en/index.html>
L’Assemblea dels parlants de suec a Finlàndia, o Folktinget, defensa
els drets lingüístics dels parlants de suec de Finlàndia. L’Assemblea
participa en el procés de redacció de lleis i es pronuncia sobre qües-
tions que tenen a veure amb la minoria sueca a Finlàndia. Folktinget és
un òrgan que engloba tots els partits polítics, on tots els partits que
duen a terme les seves activitats en suec en són membres. Folktinget
publica els resultats d’enquestes i distribueix informació sobre els drets
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lingüístics i sobre la cultura sueca a Finlàndia. A més, també compila
informes estadístics sobre la minoria sueca a Finlàndia i treballa activa-
ment per promoure actituds positives cap al bilingüisme a través de
campanyes i altres esdeveniments.

2. Sociolingüística

Institut nord-frisó
<http://www.nordfriiskinstituut.de/>
L’Institut nord-frisó és la institució científica central del nord de Frísia
pel que fa a la preservació i la promoció de la llengua, cultura i història
frisones. L’Institut és el punt de trobada d’aquells que estan interessats
en temes del nord de Frísia. L’Institut és actiu científicament parlant en
els àmbits de la llengua, la història i la geografia nacional. A més, per una
banda l’institut vol treballar científicament i per l’altra banda vol donar
suport, promoure i activar les activitats culturals de la població local.

El projecte de les llengües amenaçades Hans Rausing
<http://www.hrelp.org/>
El projecte de les llengües amenaçades es va instaurar mitjançant una
donació I per poder documentar tantes llengües en perill d’extinció
com fos possible. El projecte està ubicat a soas, un centre internacional
d’estudi de llengües i cultures, i conté tres programes: el programa de
documentació, el programa acadèmic, i el programa d’arxivament.

Elearningeuropa.info
<http://www.elearningeuropa.info>
Elearningeuropa.info és un portal creat per la Comissió Europea per
afavorir l’ús de les tecnologies multimèdia i d’Internet al servei de l’e-
ducació i la formació. El portal ofereix informació, serveis i recursos
específics per quatre àrees d’interès bàsiques: els centres escolars, l’e-
ducació superior, el món laboral i l’aprenentatge permanent. La secció
«Com utilitzar elearningeuropa.info» ofereix informació pràctica so-
bre les possibilitats de navegació del portal.
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